REPUBLIQUE DU DAHQMEY

it ORDONI'ANCE n°73..69 du 3 octobre 1973
PRESIDELCE DE LA REPUBLIOUE modifiant 1'Article 4 de la Ioi organi-
—i " que n° 59-35/ALD du 31 Décembre 1959

portant création des Conseils Généraux

L PEESIDEHT DE LA REPUBLIQUE
CHEF DE L'ETAT, CiEF DU GOUVFRNLMENT,

VU 1a P;301@p£tion du 26 Octobre 1972 ;
VU le Déeret n® 72-279 du 26 Octobre 1972, portant formation du
Gouvernepent et les décrets modificatifs subséquents ;
VU le Déeret n®.72-290 du 9 Novenbre 1972 déterminant les servi-
RV . ces rattachds & la Présidence de la République et fixant les
et e S @b bRIBRELONS des Membres du Gouverncment et le dderet 73-17
du 19 Janvier 1973 qui 1'a compldté. ; - L C
VU le Décret n® 292 du 21 Octobre 1960 érigeant les régions en
. Départements, les Cercles en Sous—~-Préfectures, les postes ad-
- ministratifs en Arrondissements et attribuant les dénominati-
© ons de Préfets aux Déléguds régionaux et .de Sous~Préfets aux
- Commandants de Cercle ; - ~
VU 1a Ioi organique n°® 59-35/AID Gu 31 Décembre 1959 portant Ips-
titution et Organisation des Conseils Géundraux ;

SUR Proposition du Ministre de 1'Intérieurﬁem;ﬁg;1awgégunité.;

LE CONSEIL DES IINISTRE ENTENDU,
ORDONNE -

ARTICLE ler.- L'article 4 de la Ioi organigue n° 59~35/ATD du 31 Décembre
195¢ portant institution et organisation des Conseils Généraux est abrogé
et remplacé par les dispositions suivantes :

ABT¥CLE 4.~ (nouveau) - Le nombre des Conseillers Généraux est
fixé ainsi gqu'il suit par Département :

- Département du Sud-Bst, Chef--Iieu PORTO-NOVO 45
- -d %= du Sud, -t COTONOU 35
- ~d°- du Sud-Ouest, =" LOKOS5A 30
- -d°~ du Centre, - ABOMEY 45
- -3 %~ du Nord-Est, ~T_ PARAKOU 30
- -d %~ du Nord--Ouest, - NATITINGOU 40

ees/enn



ARTICLE 2.- Ia présente Ordonnance qui prendra effet pour compter du 21
Octobre 1960, sera exécutée comme Loi de 1'Itat.

Fait & COTONOU, le 3 octobre 1973

Par le Président de la République
Chef de 1'Etat, Chef du Gouvernement,

Le Ministre de 1'Intérieur
et de la Sécurité,

Anmpliations $ PR 8 €3 6 MIS 6 DAL 6
/ Préfets 6 Ministhres 10 - SGG 4 TAA 14
. DCCT-IGP-CNI-tidie Ch. 4 SPD 2 DGP 2

AA . ’4/ DGAJL~Dtion Stat.4 JORD %

Capitaine Michel AITPD
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CONDITIONS GSENERALES APPLICABLES AUX
ACCORDS
DE CREDIT DE DEVELOPREMENT

EN DATE DU 31 JANVIER
1969

- =

ARTICLE 1
APPLICATION AUX ACCORDS DE CREDIT DE DEVELCPPEMENT

Section 1.,01. Applicetion des Conditions Genérales. Les
présentes Conditions Générales enoncent certaines condi-
tians reletives 3 l'ensemble des crédits de développement
consentis par l'Association & ses membres at sont applica-
bics 3 tout accord de crédit de développement dans la
mesure prévue par l'accord et sous réssrve des modifications
qui y sont stipulées ,

Seetion 1.02. Incompetibilité avec les Accords de Crédit
de Développement, En cas d'incompatibilité entre unme disposi-
tion guelconque d'un accord de crédit de développement
et une disposition des présentes Conditions Génerales, la
dispcsition de l'accord l'emporte .

ARTICLE I1

DEFINITIONS; TITRES

Section 2.07. Définitions, Chaque fois qu'ils sont utiliseés
dans les présentes Conditions Générales ou dans une de leurs
annexes, les termes ou expressions suivents ont la significe-
tion indigquée ci-spreés

1, Le terme Association signifie Association Interns-
tionale de Developpement .

2. Le terme Bangue signifie Banque Internstionale pour
la Reconstruction @t l¢ Développement .
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L'expression Accord de Crédit de Développomant
signifie l'accerd dec credit de développement particus
lier, sous reserve des modifications gul pourreient
lui Btre apportées, suguel les présentes Conditions
Générales sont rendues epplicables; ce terme com-
prznd aussi los présentes Conditions Géngerales sinsi
recndues applicables, tous les accords complétant 1'Ac-
cord de Creédit de Développement et toutes les an-
nexes audit Accord .

Le terme Creédit signifie le crédit de développement
résultant de 1'Accord de Crédit de Développsment .

Le terme Empruntoursignifis le membre de 1'Asso-
ciation auquel le Crédit est consenti ,

L'excression monnais d'un pays signifis la monnaie
métallique ou fiduciaire qui, & la date voulue, 8 cours
légal pour le paiuvment des dottes publiques ou privécs
dans ce pays.

Le terme dollars et le signe $ signifient dollars das
Etets~inis d'Amérique .

L'expression Compte de Crédit sigrifie le compte
ouvert dans les livres de 1'Association et crédité du
montant du Creédit comme prévu a la Secticn 3,07,

Le terme Projet signifie l: projst ou les projets ou
le programme ouw les programmes pour lesquols le
Crédit esst accordé st dont la description figure 3
1'Accord de Crédit de Deéveloppomont, y campris

toute modification convenus mntre l'Asscciation st
1'Empruntsur ,

L'expression Date d'Entrée en Viguour signifiz la
date & laquelle l'Accord de Crédit de Dévocloppement
entre en vigueur et porte ses effets conformément &
la Section 10,03,

Les termes imp8t et imp8ts comprennent les impdts,
droits, taxes et prélavements de toute sorte existant



2 la date de 1'Accord de Crédit de Dévecloppement,
ou imposés ultérieurament .

12, L'expression Date de Cl8ture signifie la dste,spécifiéde

dans l'Accord de Crédit de Dévelcppement, & partir

de laquelle 1l'Associaticon peut, par voie de notificaetion
4 1'Emprunteur, mettre fin 2u droit de celui-ci

de retirer du Compte de Crédit tout montant non

encore retiré de celui-ci .

Section 2.02, Référcnces, Les articles ou sections aux-
guels il est feit référence dans les présentes Londitions
GCénérales sont ceux des Conditions Géndrales ellcs-mémes,

Snction 2,03, Titres, Less titres des articlaes et des
sections et la table des matidres ont éteé insérés pour fa=-
ciliter la lecture des présentes Concditions Générales, mais
n'en font pes partie intégrale .

ARTICLE TT1I

COmPTE DE CREDIT,COMMISSIONS,REMBOURSEMENT,
LIEU DE PAIEMENT

Section 3.01. Compte de Crédit,bL'Ascociation ouvre
dans ses livras un Compte de Crédit au nom de 1'Emprun-
teur et crédite ledit Compte de Crédit du montant du Crédit.
Tout retrait de ce Compte de Crédit est eoffectué en con-
faormité avec les dispositions de 1'Accord de Crédit de Dé-
veloppement et des préscntes Conditions Géndrales ,

Section 3,02, Commissions. Une commission dont le taux
est fixe a l'Accord de Crédit de Développcement sst due
sur le montant en principel du Credit retiré du Compte de
Crédit et non ancore rembourse. Une commission au taux
de un demi pour cent(3 %) per an cst due sur le montant
en principal de tout engsgement spécial ouvert per 1'fAs-
sociation dans les conditicns prévues a la Section 5.02 et
non encore rembeoursé ,



Sgction 3.03. Calcul des commissions., Les commissions
spont colculdes sur le besc d'ume annéec comprconent 360 jours
divisée en douze mois de trents jours chacun

Section 3,04, Remboursement ,

{(a) Le principal du Crédit retiré du Comptc de Crédit
zst rembourseble conformément aux échéances stipulées &
1'Accord de Crédit de Développement .

(b) L'Emprunteur a le dreit de rembourser par anticipa-
tion tout ou pertie du montant tetel du principal d'une cu
dec plusicurs échéances de remboursement du Crecdit
désignées par lui .

Section 3,05, Lieu de rembourssment, Lo romboursement
du principal du Crédit ainsi que le paicment de toutes les
commissions y afférentes sont effectués en tels licux gue
l'Association peut raisconnablement désigner .

ARTICLE TV

DISPOSITIONS RELATIVES AUX AMONNAIES

Section 4,01, fonnaies dans lesquelles los retraits du
BEompte da Crédit sont offectués. Sauf eccord controire de
1'Emprunteur et de 1'Associetion, le colit des biens et servi-
ces financéds & l'eide de fonds provenant du Crédit cst paye
dans la monnsie du pesys d'ol proviennent ces biens ¢t
services., Les retrsits du Compte de Crédit sont zaffcctués
soit dans les diverscs monnaies dens lesquelles le prix des
biens et services a été ou doit 8tre scquitté,soit en dollars,
selan le choix gue l'Association psut périodiguement effsc-
tucr, Néanmoins, dens lz mesure ol des retrzits peuvent
8tre effectués pour d2s dépcnses encourues dans le monneile
dz 1'Emprunteur,ces r2treits sant affectués dans la ou les
monnaiee que l'Association fixe périodiquement selon des
critéres raisonnablas



Section 4.02. Monnaie do remboursement du principal du
crédit et monnaie de paicment des commissions .

(a) L'Emprunteur rembourse le montant en principal du
crédit et paie les commissieons y afférantes dans la monnaie
désignée & 1'Accord de Credit de Développement aux fins de
la présents Saction,ou dans la monnaie ou les monnaiss ad-
missihles désignées ou choisies périodiguement conformé
ment aux paragraphes {c) ou (e) de le présente Section.

(b) Aux fins de la présente Section,l'expression "mon-
naic admissible" signifis la monnaie de tout membre de
1'Association que l'Associstion détermine périaodiquement
comme étant librement conuvertible ou librement trensfere-
ble par elle dens les monnaics d'autres membres de 1'As-
sociation pour les besoins ds ses opérations .

(c) S5i 2 un moment guelcangue,l'Emprunteur désire
qu'a partir d'une certaine échegance future,ledit principal
et leadites commissions saoient payebles dens unc monnaie ad-
missible autre gue celle einsi désignés ou sutre quo celle
précédemment désignée en vertu du present paragraphe
(¢), ou autre que celle choisie en vertu de paragraphe (e)
ci-dessous,l'Emprunteur remet & 1'Association, au meins
trois mois mais pass plus de cing mois avant ladite date
d'échéance,un avis par écrit & cettc fin, désignant telle
autrc monnaie admissible. Sur ce,la monneie ainsi designes
est, & partir de ladite échéance,ls monneie dens laguelle
ladit principel et lesdites commissions sont payebles ,

-1

(d) Si a un moment quelcongue,l'Association décide
gutune monnaie payeble en vertu des dispositions de la
prédsentc Section n'est pess une monnaie 2dmissible,l'As~
spciation le notifie & 1'Emprunteur per écrit ot lui fournit
urne liste de monnaies admissibles .

(e) Dans les trente jours suivent la date de ladite noti-
fFication,l'Emprunteur avise 1'Association par égcrit de la
mennaie choisie per lui sur ledite liste ot dans laguelle
ies paiements sont effectués, 3 défaut de guoil 1'Associstion



choisit aux mimes fins ume monnaie sur leadite liste.Dans
1'un ou l'autre cas,; ledit principal et lesditcs commissions
sont,3 comptcr de ltéchésnce suivant l'expiretion do ledite
periode de trente jours, payebles dans la monnaic ainsi
choisie ,

Section 4.03. Mgntent remboursable, Lz montent en prin=
cipel du Crédit remboursable est 1'éguivalent (cmlculé & 1=
date, ou sux dates respnrctives, de remboursemcnt) de la
valeur de la monnaie ou des monnaies retircees du Compte
de Crédit exprimée en dollers des Etat-Unis du poids et
du titre en vigueur eu 1e¢r Janvier 1960, calculé a la dete
de chague retraity étent ontondu néanmoins @

(i) que si le Fonds WMonétaire Internatiaonel procado &
une réduction uniformément proportionnellc du peir
des monnaies de tous ses membres, le montant an
principal du Crédit restant di et remboursable apris
ladite réduction cst réduit dens la méme proportiong
et

(ii) que si & un moment guslcongue l'Asscciation décide
gu'une réduction substanticlle du peir ou du taux de
change d'une ou de plusieurs des monnaics las plus
importantes des mocmbres de 1'Associeticn,exprimées
en dollars des Etet-Unie du poids et cdu titre en
vigueur au ler Janvier 1960, s'est produite et que
l'Association cst d'avis gue cette réduction justifie
une réduction gérdralc du montent en principel rem-
boursable au titre des crédits de dévoleoppemont non
gncorc remboursés, le montant en principsl du Crédit
non encore remboursé a cette date et romboursable
apres la décision do 1'Associetion cst reduit dans la
musurc déterminée pear l1'Association .

Scction 4,04, Achat de monnaies dans lesguclles las re-
treits de fonds sont offectués, au moyen d'autres monnaies,
Pour l'applicetion dz la Scction 4.03, lorsqu'un retreit cst
effectud dans ung monnaic achetée per l'Associstion au



moyen d'une autrs monneie afin de parmettre ledit retrait,
1z portion du Crédit sinsi retitées est réputée avoir 6té
retirée du Compte de Crédit dans ladite autre monnzie .,

Section 4,05, Détermination de l@ valeur ces monnaies,
Toutes lcs fois qu'il s'avére nécessaire, sux fins de 1l'ac-
cord de Credit de Développement, de détermincr la contre=va-
leur d'une monnaie dans unc sutre monnaie, cette contre-valeur
sera celle fixée par l'Associaticn selon des critéres raison-
nables .

Section 4.06. Mesurcs de contrBle dcs changes . Tout
paiement devant 8tre effoctué 3 1'Asscciation aux termes de
1t'accord de Crédit de Développement doit 1'&tre dans les
formes permises par lz législation du pays ¢n Cause et au
moyen d'unc monnaic acguise conformément 2 ledite législa-
tion aux fins dudit pziement et du dépBt des scmmes &n
provenant au compte de 1'Asscciation chez son deépositaire
dans ledit pays .

ARTICLE Y
RETRAITS DU COMPTE DE CREDIT

Section 5.01. Retraits du Compte de Crédit. L'Enprun-
teur 2 le droit de retircr du Compte de Creédit des sommes
dé ja déboursées, ou, si l'Association y consent, degs mon-
tants nécessaires pour feire fece aux dépenses a ef fectuer,
au titre du Projet conformément aux dispositions de 1'Accord
de Crédit de Développement et des Conditions Généreles,Sauf
accord contraire sntre l'Association et 1'Emprunteur,aucun
retreit n'est effectué pour couvrir soit{a) des dépenses
antérisures 3 la date de 1'Accord de Credit de Développement,
soit (b) cdes dépenses effectuces dans les territeires dc
tout pays qui n'est pes membre de la Bengue (& l'excaptian
de 1la Confédération Helvétigue), ou pour payer des biens ou
des serviccs en provenance Jdesdits territoires .



S-ction 5,02. Engagements spécisux do l'Assaciation.A
le demande de 1'Empruntesur et aux conditions qui sont
convenues cntre 1'Associeticn st l'Emprunteur,l'fissocic-
tion peut contracter par €crit des cngrgements spdeiaux
ltobligoant & verser & 1'Emprunteur ou & des tHers certeines
sommes cdestinécs & couvrir le prix de bians =t dc scrvices
dovant 8tre finmancés en vertu de 1'Accord de Crédit de Dé-
vcloppament 2t ce nonaobstant toutec suspension ocu annulation
ultéricure .

Section 5,03, Demsndes visant un retrait ou un engrge-
mecnt spécial.borsqu'il désirc retirer unc somme du Compte
de Crédit ou demendar a l1'Assococietion de contracter un
engegement spéeciel aux termes de la Section 5,02,1'Emprun-
teur remet & l'Asscciation une demsande édcrite dont la
forme ¢t lc contenu (y compris toutes déclerations ou tous
agrémaents nécessalires) sont prescrits par 1l'Associstion
sclon des critéres reiscnnebles. Sauf accord contreire entre
l'Associztion ot l'Emprunteur,les demendss de retreait,
mccompagnécs de tous les documents requis par le préscnt
Article, doivent 8Btre préscntées dens los déleis les plus
brcfs on ce qui conccerne les dépcnses offectuées #u titre du
Projzt .

Scetion 5,04, Attestaticns concernant les pouvoirs ces
signataires des demendes de retreit, L'Empruntcur cst tenu
de fournir & l'Associction des piéces attestent los pouvoirs
de la ou des psrsonnes habilitées & signer des deomandes de
rctreit einsi qu'un spécimen légelisé cde sz ou de lezurs
signatures ,

Section 5,05, Justificetions, L'Emprunteur romet & 1%As-
sociatioR,ad 1'eppui do toute demende de retreit ou d'engege-
ment spéecial, tous documents ct sutres justificetions que
1'Association pout reisonnablomant demandur, it avent,
spit aprés 2vglr autarisé un retreit au titre de ledite
cdomande .
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Section 5.06. Caractére probatoire des demandcs et des
pieccs fournies & l'appui, Toute demande de retrait ou d'en-
gagement spéciel et les documents =t autres justi ficotions
fournis & son appui sont rédigés quant & leur forme et quant
4 leur fond,de fagon & établir,a la satisfecticn de 1'Associa-
tion, quc l1'Emprunteur 2 le droit de retircr du Compte de
Crédit la somme demandée et quec ladite sommec ne doit Btre
utilisée gu'aux fins stipulécs dans 1'Accord de Crédit de
Développement ,

Section 5,07, Versements par l'Association, Lzs sommos
que 1'Emprunteur 2 lc droit de retirer du Compte de Crédit
sont payablcs par l'Associeticn & 1'Emprunteur ou & son
ordre .

ARTICLE VI
ANNULATION ET SUSPENSION

Section 6.01. Annuletion per 1'Empruntcur.L'Emprun-
teur peut, par voie de notificetion 2 1'Association,annuler
tout montant du Crédit qui n'a pas été retiré préalablement
4 cette notification. Il est cntendu néanmoins gue l'Emprun=
teur ne peut faire usege de cette feculté a 1'égerd .dc mon-
tents du crécit ayant fait l'objet d'un engegement spécial
aux termes de le Section 5.02.

Section 6.02, Suspension per l'Associstion,L'Association
peut signifier & l'Emprunteur gu'elle suspend en tctalité ou
en partie l¢ droit de 1'Emprunteur d'effecctuer des retraits
du Compte ce Crédit si l'un ou plusieursdes événcments
suivants so produisent et persistent

(a)L'Emprunteur manque & ses obligetions rclabives au
paiement du orinecipel,des intéréts, des commissions
ou a tout paiement (nonobstant le fait gue ledit
paiement ait été gffectud par un ticrs) requis en
vertu : (i) de 1'hrecord de Crédit de Développement
ou (ii) de tout augre 2cceord de crédit de développement
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conclu avec 1l'Associstion, ou (iii) de tout accord
de pr&t ou de gersntie conclu avec la Banque ou de
toute obligation ou offet similaire émis conformé=~
ment & 1'un quelconque de ces accords

(b)L'Empruntuur manguez & toutc autre obligation lui
incambant ©n vertu de l1'Accord do Crédit de Dé=-
veloppement .

(¢) (i)L'Association cu le Bangue suspend en tot2litc ou
en partie le draoit de 1'Emprunteur ds ProceédeT aux
retroits prévus par un accord de crédit de développe-
ment conclu svee l'Association ocu un accord de pTht
conclu svec le Banque,d l@ suito d'un menquement de

1'Emprunteur & toutc obligetion résultent dfun tel ac-

cord; ou (ii) la Banguo suspend tout ou partie du
droit de 1'Empruntour d'éffectuer un retreit au titre
d'un accerd de pré8t avec la Banque geraznti par 1'Em=
prunteur pour le mctif que l'Emprunteur mengue A
1'unc guelconguec de ses obligetions rdsultent dudit
sccord

(d)Une situation aexceptionnellc survient qui rend im-
probable l'exécution du Projot ou l'exécution par
1'Emprunteur des aobligetions résultent de 1'Accord
de Crédit de Développement .

(e)L'Emprunteur: (i) cesse o'&tre membrs de l'Assccia-
tion,ou est suspendu en tant que tel,ou (ii)cessc
d'&trc membrc du Fonds Monéteire Internationsl ou
perd cu cst déclaré avoir perdu le droit d'utiliser
les ressources dudit Fonds .

(f)Apras la dete de l'Accord de Crédit de Pévecloppe=-
ment, meis avant sa Dpte d'Entreée en Vigueur, un
fvénement survisnt qui,su czs ol l'Accord de Credit
de Développemsnt efit été en viguesur,aurait permis a
1'Association de suspendre le droit de 1'Emprunteur
d'effectuer des retraits du Compte de Credit .
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(g) Une déclasrztion feite per 1'Emprunteur dans 1'Ac-
cord de Credit de Développement,ou en vertu dudit
Accaord,ou toute attcstetion fournie & cec titre et
destinge & 8tre retonue par l'Association comme con-
dition du Credit se révéle substanticllement inexescte
sur guelque pocint que ce sait .

(h) Tout événement spécifié danms l'Accord de Crédit de
Développement aux fins de la Scction 7.0% intervient,

(i) Tout =autre événement prévu dans l'Accord de Crédit
de Développement aux fins de ls présente Section
intsrviant ,

Le droit de l'Emprunteur d'effectuer des retraits du
Compte de crédit continue d'8tre suspandu en totzlité ou
en partie,selon le cas, jusqu'a la plus proche des deux dates
suivantes: soit celle & laquelle l'événement ou les événements
ayant causé ladite suspensicn cessent d'exister,soit celle 2
laquells 1l'Association notifie & 1'Empruntcur qu'il reccuvre
le droit d'effectucr des retraits, Il est entendu,cependent,
que dans le cas d'une tzlle notificetion,le droit d'effectuer
des retraits est recouvré seulement dans la mesure st aux
conditicns spécifides dans ladite notification et que celle-ci
n'affecte ni ne diminue les droits,pouvoirs ou rocours gue
1'Associetion pourrait avcir cn reison de tout autre événe-
ment concomitent ou postérieur, énuméré dans le présante
Section .

Section 6,03, Annulation par l'Associestion. Au ces ob
(a} le droit de 1'Empruntcur d'effectuer des retreits du
Compte de Crédit est suspendu pour un montent guelconque
du Crédit pendent tronte jours consécutifs,ou(b)l'Associa-
tion dédcide,d un moment guelcongue,aprés avoir consulté
I'Cmprunteur,gu'une partie du Crédit n'est pas requise
pour feire fece aux dépenses afférentes au Projst financées
2 l'aide de fonds provenant du Crédit,ou(c) aprés la Date
de Cl8ture, il res%e un solde 2u Compte de Crédit,l'Associa-
tion peut notifier & 1'Emprunteur qu'elle met fin & son droit
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c'effectucr des retreits & 1l'dgard d'un tsl monteamt. A comp-
ter de cette notification,ledit mantent est annulé,

Scction 6,04, WMontants faisamt l'ebjot d'un angegement
spécial gqui ne sont pas affectéds par unc annuleation ou une
suspension par l'Associsztion. Aucune annulation ou suspen-
sion par l'Association n'affectz les montants faisant 1'ob-
Jet d'un engagement spécial contracté par 1'Association aux
termes de la Scction 5.02,2 moins de stipulation exprcsse
contenue & cet effet dans ladit esngegement

Section 6,05, Effet d'unec annulstion guant sux échéanccs
de remboursement du Crédit. Sauf accord contreire de 1'Assoe-
ciation ct de 1'Emprunteur, toute ennuleticn est imputée
au prorata de chacunc des échéancos de remboursement du
principal du Crédit postériasure & la dato do ladite snnule-
tion,

Section 6.06. Meintien en vigueur des dispositions des
préscntes Conditions Généreal.s et de 1'Accord de Crédit de
Développement aprés suspensian ou annulztion, Nonohstant
toute amnulstion ou susponsion,toutes les dispositions de
1'Accord de Crédit de Dévcloppement et des présentes Cone
citions Générales demcurent en vigueur cot continuent 2
produire tous leurs effets, sauf dans la mesure od le pre-
sent Article en dispose autrement .

ARRTICLE VIT

EXIGIBILITE ANTICIPEE

Juction 7,0%. Menguemants, Si ltun des événements
énumérés ci-decsaus survient et persiste pendant la période
spécifide, le cas échéent,l'fissociation & la faculté,tant que
dure <ot éwénement,de déclarer per voie de notificetion 2
1'Emprunteur que le principal du Crédit non gncore rembour-
s¢ est exigible et rembourssble immédiatement de mBme que
les gommissiong vy afférentcs, sur quoi ledit principal,
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de m8me gue lesdites commissions,deviennent payables ot
remboursables immédistement :

(2) Un manguemsnt survient dans le psiement du princi-
pal ou dans tout autre paiement d 2u titre de 1'Ac-
cord de Crédit ce Développement,et persiste pendent
trente jours consécutifs .

(6) un manquement survient dans le peiemcnt du princi-
pal ou des intérfts ou dans tout sutre paiement dfi au
titre de tout autre accord de crédit ds développement
conclu entre 1l'Association st 1'Empruntcur ou de tout
accord de prét ou de gerantie conmclu entre 1'Emprun-
teur et le Bengue ou de toute obligetion ou affet
similaire remis conformément & un tel zccord, et per-
siste pendant trznte jours consdécutifs ,

(c) Un manquecment survient dans l'exécution de toute
autre obligation incombant & 1'Emprunteur en vertu
de 1'Accord de Crédit ce Développement,et persiste
pendant soixante jours consécutifs apras notifica-
tion donnée par 1'Association a 1'tmpruntour .

(d) Tout autre événement prévu par l'Accord de Crédit
de developpement aux fins de la présente Section est
survenu et persiste durent la période indiquee,le ces
echeant, sudit Accerd ,

ARTICLE VYIII

FORCE OBLIGATOIRE DE L'ACCORD DE CREDIT DE DEVELOPPEMENT ;
NON-EXERCICE D'UN DROIT;ARBITRAGE

Section 8.0, Force obligatoire., Les droits et obligaticns
de l'Association et de 1'Empruntesur au titre cde 1'Accord de
Credit de Dévelaoppement ont force obligestoire conformémcnt
4@ leur teneur nonobstent toute disposition contraire du
droit d'un Etat ou d'une de ses subdivisitme pclitiques ou
Bdministratives, Ni 1%Associatiaon, ni 1'Emprenteur n'a le
droit de feire valoir, lors d'unc action intentée dens lo
cadre du prcisent Articls,qu'une ocu plusicurs dispositions



des présentes Conditions Généreles ou de 1'Accord de
crédit de Develappemant n'ont pes force obligatoire 2n
raiscn d'une dispositicn des Stetuts de l'Associstion ou
pour toute autre raison ,

Section 8,02, Non-sxerciecz d'un droit, Aucun rastard ou
gmissian de la part d'une des perties dens l'axercice d'un
des cdroits,pouveoirs ou recours qu'elle tient de 1'Acceord de
Crédit de Dévcloppement, en ces de manquement & une
obligation,ne peut porter atteinte auxdits droits,pouvoirs
ou recours,ni Etre interprété comme un abandon desdits
dreoits,pouvoirs ou recours ou comme un acquiescement
audit manquement;les mesures prises par l'une des parties
4 la suite d'un mangucment 3 une obligation,ou scn &c-
quiescement audit manguement,ne peuvent en aucun ces
affecter un droit,un pouvoir ou un recours appartensnt 3
ladite peartie en ce¢ qui concerne tout autre manquement
concomitant ou postérisur .

Section 8,03, Arb treage.

(a) Tout litige entre les parties & l'Accord de Crédits de
Développemsnt ou toute prétention élevde por une partie
4 l'encontre de l'autre en vertu de l'Accord de Crédit da
Développesment,qui n'est pas réglé & l'amiable entre les
parties, est soumis & l'arbitrage d'un Tribunzl Arbitreal
dans les conditions éteblies ci-apres.

(b) Les parties audit arbitragec sont 1l'fAssgciation et
1'Emprunteur, ¢

(e¢) Lo Tribunal Arbitrzl se compose de trois arbitres

nommeés l'un per l'Association,le second par l'Emprunteur

et le troisiéme (perfois sppslé ci-zprés le Surarbitre)par
accord des parties ou,faute c'accordyper le Président de la
Cour Internationale de Justice,ou & son défeut par le Se-
crétaire Général des Nations Upies, Si 1l'une des pertics ne
nomme pas d'arbitre, le Surarbitre nomms ce darnier, 5i
l'un des arbitres nommé&s conformément & la pnrésente Sece
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tion démissionne, deécede ou cesse d'€tre en mesure de rom-
plir ses fenctions,un successeur lui est désigné de la manig-
re indiqueée dans le prédsente Section pour la nomination de
l'arbitre originel et ledit successeur jouit de tous les pau-
voirs et attributions de l'arbitre originel .

(¢} L'une des partics peut engager une procédure d'erbi-
trage su titre de le présentec Scction par voic de motificza-
tion & l'autre partie. Cette notification doit contenir un
expose du litige ou de le demande soumis & l'arbitrage et
la nature de le requfte,ainsi que le nom de l'arbitre désie
gné par la partie imstituant cette prccédure. Dans les tren-
te jours qui suivent la ramise de ladite notification,l'au=-
tre partie doit notifier & la partie instituent cettz procé-
dure le nom de l'arbitre nommé par ladite autre perties ,

(e) 5i les parties ne s'entendent pas sur lz désignation
du Surerbitre dans lesscixants jours gui suivent la reomise
de ls notification introductive d'instance, la partie 1z
plus diligente peut soclliciter la momination de celui-ci cone-
formément aux dispositions de 1l'alinéa (c) de 1ls présente
Section . .

(f) Le Tribunal Arbitral se rdunit aux date ot liesu choie
8is par le Surarbitre, Le Tribunzl Arbitral décide ensuite
ol et quand il sigge ,

(g) Sous réserve des dispositions de la présente Section
at sauf accord contraire des partigs,le Tribunal Arbitrzal
tranche toutes les guestions relatives & s3 compétence et
fixe ses régles de procédure, Toutes les décisions du Trie
bunal Arbitral sont prises & la majorité des voix .

(h} Le Tribunal Arbitral doit permettre aux parties en
présence de se faire entendre, et rend sa sentence par
gcrit, Cette sentence peut 8tre prononcéde par défeut. Toute
sentence signée par la msjorité des membres du Tribumal Ar-
bitrel est réputée constuer la sentence didit Tribunal,.Un
original signé de la sentence est transmis & cheaque pertie.
Toute sentence rendue conformément zux dispositions de le
présente Section est définitive et obligatoire pour les
parties
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% 1'Accord de Crédit de Développement, Chaque partie doit
se soumettre & la sentence rendue par le Tribunal Arbitrzl
conformément aux dispositions de la présents Sectian,

(i) Les parties déterminent le montant des honoraires
des arbitres et de toutes autres personnes dont la participa-
tion est nécessaire & la conduite de l'instance earbitrale.
Faute d'accord des partiss & ce sujet avant le premiére
réunion du Tribumal Arbitrel, celui-ci fixe ledit montant au
niveau gui lui paralt raiscnnable a2u vu des circonstances.
Chague partie supporte les freis que l'instance arbitrale lui
occasionne, Les dépens sont divisés par moitie antro les
parties, Toute question relative & la répertition des dépens
ou & lea manidre dont ils sont payés est tranchée par le Tri-
bunal Arbitral .,

(j) Les dispositions de la présente Section concernant
ltarbitrage tiennent lieu de toute autre procedure relative
3 ls solution de tout litige entre les parties & 1'Accord de
Crédit de Dévelappement ainsi que de toute prétentiomn dlune
partie & l'encontrs de l'sutre fondée sur ledit Accord,

(k) L'Association n'a pas le dreit de prendre jugement
ni d'exécuter la sentence ou d'exercer tout autre recours
contre l'Emprunteur, sauf dens la mesurc ol ces pProcedures
sont ouvertes contre l'Emprunteur & un eutre titre qu'er
vertu des dispositicns de la présenteSection, 5i, dans les
trente jours qui suivent la remise aux parties des originaux
de la sentence, celles=-ci n'est pas exécutée par 1l'Association,
l1'Emprunteur peut prendre de telles mesuras contre 1'Associe-
ticn en vue d'obtenir ladite exécution,

(1) Toute notificeation ou toute signification d'acte de
procédure relative scit & une instaznce introduits en vertu
de la présente Secticn soit & une procédure dtexécution
d'une sentence rendue ccnformément & la présente Section
peut 8tre signifide dans les formes prévues & la Section
9,01, Les parties & l'fAccord de Crédit de Développement
renancaent & toute avtre formalité requise aux fins desdites
notifications ou desditos significations d'actes de proceé-
dure ,
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ARTICLE TIX
DISPOSITIONS DIVERSES

Section 9.01. Notificetions et demances, Toutes notifica-
tions ou demandes ohligetoirgs ou facultatives aux tsrmes
de 1'Accord de Crédit de Développement z2insi que tout ac-
cord entrc les parties prévu audit Accord docivent 8tre
formulés per écrit. Sous réserve des dispositions c¢s 1z Sec=-
tion 10.03, les notifications ou demandes sont réputéss avoir
dfiment eu lieu lorsqu'elles sont remises sn mains propres
cu per lettre,télégramme,c8blogremme, messege télex ou radio-
gramme & la partie & lequelle ellss sont destinées, 3 l'a-
dresse de ladite partisc spécifiée dens 1l'Accord de Crédit de
Développement,ou & toute autrs esdresse que cette pertie &
notifiée & la partie effectuant le notificeticn ou la demande,

Section 9,02, Attestaticn de pouveoirs, L'Emprunteur
fournit & l'Association des piéces attestant de fagon con-
venable les pouvoirs conférés 2 la personne OU 2UX PeTSON=-
nes qui doivent, au nom de 1'Emprunteur, prendre toute
mesure ou étsblir tout document gue l1'Emprunteur peut ou
doit prendre ou éteblir aux termes de l'Accerd de Credit
de Dévaloppement. Ils fournissent également a l'Association
des spécimens légalisés de le signature de chacune desdites
personnes .,

Section 9.03. Reprdsentation de l'Emprunteur. Le repré-
sentant de l'Emprunteur désigné dans l'accord de Credit de
Développement aux fins do la présente Section, ou touts
personne gu'til =, pesr dcrit,autorisée & cet effet peut,au
nom ce l'Emprunteur, prendre toute mesure ou établir tout
document requis ou pegrmis par l'Accord de Crédit de Déve-
leppement, Le représentant ainsi désigné au toute parsonne
autorisée par écrit & cet effet peut, par instrument
Ecrit passé au nom de 1'Emprunteur, accepter au nam dudit
Emprunteur toute modificetiorn ou amplification des dis=
positions de 1'Accord de Crédit de Dévelappement pourvu
gque, de l'avis dudit représentant, ladite mocification ou
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ladite emplification soit reisonnable ou égerd aux circonse
tances et n'accroisse pazs substantisllement les obligations
de l'Emprunteur au titre de l'Accord de Crédit de Ddvelop-
ment., L'Association peut accepter l1'établissement dudit
instrument par ledit raprésentant ou personne autorisée
comme preuve irréfragable du feit que, de l'avis dudit
represantant, toute modification ou amplification apportde
aux dispasitions de l'Accord de Crédit de Développement

par ledit instrument est raiscnnable eu égard aux circons-
tances et n'accrolt pss substantiellement les obligations
de l'Empruntour au titre dudit Accord .

Section 9,04, Eteblissament de plusieurs originaux.ﬂAc—
cord de Crédit de Développement peut 8tre établi =n plu=
sisurs exemplaires,ayant tous valeur d'originesl .

ARTICLE X

OATE D'ENTREE EN VIGUEUR;RESILIATION;TERMINAISON

Section 10.01. Conditions préalables d= 1'Entrée en Vi-
gueur de 1l'Accerd de Crédit de Développement. L'Accord
de Credit de Développement n'entre asn vigueur gue s'il est
etebli, & la satisfection de 1'Associastion :

(a) que la conclusion et la remise de 1'Accord de Crédit
de Développament au nom de 1'Emprunteur ont été dlment
auvtorisées ou ratifiédes conformémant aux normss juridigues
et administratives qui les concernent; et

(b) gue tous autres événements auxguels 1'Accord de
Credit de Développement subordonne l'entrée en vigueur
sz sont réalisés,

Section 10.02, Consultations juridiques., Entre autres
preuves prevues a la Section 10,01, l'Emprunteur fournit &
1'Association une ou plusieurs consultations jurifigues
jugées satisfaisantes per l'Association,émanant de juristes
agrees par elle et établissant :
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(a) gue 1'Accord de Crédit de Développement a été dli-
ment 2utorise ou retifié par 1'Emprunteur, dlment signé
et remis en scn nom, et gu'il constitue,pour l'Emprunteur,
un engegement ayant force obligatoire conformédémant a ses
dispositions; et

(b) tous autres points spécifiés dans 1'Accord de crédit
de Deéveloppement.

Section 10,03, Date d'Entrée en Vigueur.S5auf sccord con-
traire entre 1l'Association et 1l'Empruntcur,l'Accord de
cridit de Développement entre en vigueur 3 la date &
laguelle 1'Associastion envuie & l'Empronteur une notifica=-
tion indiguant gu'elle accapte les preuves fournias en
vertu ds le Section 10.01,

Section 10,04, Résilirtion de 1'Accord de Crédit de Dé-
veloppement pour défaut d'Entrée an Vigueur.Si 1'Accord
de Credit de Développement n'est pas entré =n vigueur 2
la date précisée dans ladit Accord aux fins ds 1z présente
Section, l'Accord de Crédit de Dévelecppemont est résilié
et toutes les obligeticns des perties contractantes sont
2teintes,d mains que 1'Association,eprés avoir exemingd les
motifs du retard,ne fixe une date ultérisure aux fins de la
preésente Section. L'Associsticn notifie sans délai cette
derniére date & }'Emprunteur,

Section 10.05,Terminzison de 1'Accord de Crédit de Dée-
veloppement apris réglement intégral, torsgue le principal
du crédit retiré du Compte de Crédit et toutes les commis-
sions échues et exigibles au titre du Crédit ont Sté inté-
gralement réglés,l'Accord de Crédit de Développement prend
immediatement fin ot toutes les obligations qui en décou-
lent pour les parties sont &teintes ,



